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l.- PERPARACION DE LA INSTALACION

Antes de colocar el equipo revisar si es de insitatavista izquierda o vista derecha.
o Ver ilustracion 1.
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Instalacion vista izquierda Instalacion vista derecha

llustracion 1

Si ya se encuentra hecho el colado del piso dsadbicara el cuerpo de la barrera vehicular,

lo mas conveniente sera perforar el terreno paderpmtroducir los taquetes de expansion
incluidos dentro del barrenado.

o Ver ilustraciéon 2

llustracion 2
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* Sino esté preparado el terreno, lo mas convenancolocar una placa de acero de tal forma
que la punta de los tornillos quede libre, puedeitr la placa para montaje de la barrera con
preparacion para el colado, modelo:

o Ver ilustracion3.

llustracion 3

* Enresumen, la instalacion de la base debe quedda diguiente forma
o Ver ilustracion 4.
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<—— Dado / Colado

llustracion 4

* Una vez instalada, debemos asegurarnos quedadisste totalmente fija, es decir, que no
tenga ningun tipo de juego ni movimiento, esto anu@a fuerza extra al momento de mover el
brazo, por lo que el motor podria llegar a dafarserto plazo debido al esfuerzo extra.
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[I- PANEL DE CONTROL ‘EC-CTRP v3" (DZX3.x)

a4 DZX3.X Wire Diagram I
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llustracion 5
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1. Puertos de panel

. Eﬁ
% | .H
OOO OOO OOO OOO OOO
SETQUIT@® @ @
3 v % C¥ 033 050
/\EjB +12 GNDPEWEHEOQMPSK( covm A V¥ _®H O
H G B
OO O OO
o ol = =] - /
K
C
llustracion 6

A) Alimentacion 110VAC +/- 10%, /60Hz
L- Linea Viva

N- Linea Neutra

+- Tierra Fisica

B) Salida de contacto seco para aplicacion de Sem@Ewm/ Stop)

" Enciende cuando la barrera se encuentra abierta
com I
R . Enciende cuando la barrera se encuentra cerrada
_— .
A

llustracion 7
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C) PHOTO SIGNAL Entrada de Sefial para vehiculo detiecsin alarma
(Contacto seco Normalmente abierto 12VDC/1A)

Cuando ambas terminales de este conector son icovitedas, la barrera interpreta que se ha
detectado vehiculo, por lo que no permitira queginnsistema baje el brazo de la barrera hasta
gue esta sefial desaparezca.

D) PHOTO POWER Salida de alimentacion para Swibtbelléctrico

(12VDC/1A)

Si se utilizara el Switch foto eléctrico como dispioo de seguridad, se puede utilizar la
combinacion de las terminales C y D, C para lals#é salida del sensor fotoeléctrico y D para
la alimentacion de los dispositivos del sensor.

E) UP LIMIT SIGNAL Salida de relevador (Contactogge 12VDC/1A) Las terminales de
este conector pertenecen a un relevador, NO / CRM®! ¢i vemos el conector de frente,
nombrando las terminales de izquierda a derecti@.rélgevador cambiara de estado solo cundo
la el brazo de la barrera llegue a su posicion fieapertura

F) DOWN LIMIT SIGNAL Salida de relevador (Contactescos 12VDC/1A) Las terminales
de este conector pertenecen a un relevador, NOM QQC si vemos el conector de frente,
nombrando las terminales de izquierda a derechea.r&gvador cambiara de estado solo cundo
la el brazo de la barrera llegue a su posicion fieacierre

G) CONTROL Entrada de sefial de control de brazo {@os secos)

COM - Terminal Comun, Si se hace un contacto seasth terminal a cualquiera de las
siguientes en el mismo conector, la barrera actleta forma descrita a continuacion.

UP — Sefial de apertura de barrera, el brazo darlarh se levantara con solo un pulso.
DOWN - Sefal de cierre de barrera, el brazo dedeeka bajara con solo un pulso.

STOP - Sefial de parada de barrera, el brazo pecaranen la posicion actual con solo un
pulso, no importa si este esta en camino de apeutde cierre.

H) VEHICLE DETECTOR SIGNAL Entrada de Sefial paraieealo detectado con alarma
audible (Contacto seco Normalmente abierto
12VDC/1A)
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2. Indicadores LED un panel EC-CTRP
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llustracion 8
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llustracion 9
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Subir barrera.
Indicador LED (UP) indica el comando de subidaaedalizado.
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llustracion 10
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Bajar barrera.
Indicador LED (DOWN) indica que el comando de bajad ha recibido.
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llustracion 11
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Detener recorrido de barrera.
Indicador LED (STOP) indica la detencion de redwrya sea subida o bajada, este activando el
indicador LED superior la suspensién de los releveslde subida o bajada.
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llustracion 12
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Foto sensor.
Indicador LED (FOTO) indica actividad en foto sereso
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llustracion 13
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Foto sensor.
Indicador LED (Vehicles detector) deteccion de gnesa vehicular, activado por el sensor de masa
(EC-LOOP) frenando el recorrido de bajada del brarno medida de seguridad.
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llustracion 14
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Sefal de bajada.
Indicador LED (DOWN L.M.) de limite de bajada, indndo el final del recorrido de Bajada del
brazo.
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llustracion 15
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Limite de subida.
Indicador LED (UP L.M.) indica que el limite de oeddo de subida ha sido alcanzado.
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llustracion 16
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Cierre automético (Auto Closing)

La barrera cuenta con una funcion de cierre auiommatogramable por tiempos. Esta funcion nos
permite bajar el brazo de la barrera sin la neadsit mandar la sefial de bajada (cierre).
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Configuracion de tiempo de cerrado automatico:

1.

Al encender el equipo, estando en
posicion de limite o en stop, presionar el
botén SET por 2 segundos, un LED del
area de funcion encenderd, indicando
que se esta en modo de configuracion,
Presionary soltar el boton SET hasta que
se encienda el indicador LED de “Auto-
Closing”

Presionar los botones @' @ para
realizar el ajuste y seleccion.

presionar el boton “QUIT” para salir de
la configuracion, regresando al estado
de trabajo.

Auto-cerrado: apagado es “OF”, el ajuste
de abierto es 3~30s.

[ Set
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[+ Auto-closing
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llustracion 17
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Configuracion de DIP “Switch” en panel de barrera.

DIP1- seleccion de velocidad de

: Case subida: OFF = Lento, ON = rapido
b | | | DIP2- seleccion de velocidad de
3 ; 03 ek bajada: OFF = Lento, ON = rapido
= : =H8 <} | DIP3-seleccion de Motor: OFF =
) =2 = «f | motor de 3s/6s, ON = motor de
"""""" = 1s/2s.
H]E: DIP4- seleccion de voltaje: OFF
T % para 220v, ON para 110v
| s Om‘.. | | NOTA: para brazos largos
o—~|l0l] = BT FE “O—7 | no usar velocidad rapida
¥ < de subida o bajada.
By Holdoodotdod L
-
Xl === =ele o s o ol e e s s/

llustracion 18
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1) SISTEMA DE SEGURIDAD CON SENSOR DE MASA

Este sistema de seguridad funciona a través upgiis® extra de la barrera vehicular conocido
como detector de masa, su funcion es localizardsgncia de metales (un vehiculo por ejemplo)
sobre un embobinado embebido en el piso con ebpitapde evitar que el brazo de la barrera

comience el cierre y golpee al vehiculo.

llustracion 19

llustracion 20

EC-1LOORP (ilustracién 18) / EC-1LOOP-R (ilustracién 19)

Pagina 20 de 30
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La deteccion de metales que hace el sensor desadsae a través de una bobina creada en el
suelo en la posicién recomendada debajo del braia loarrera.
o Ver ilustracion 21.

C

llustracion 21

Con vista superior, este seria un ejemplo de talaxsén del loop como sistema de seguridad,
recordando que lo que se pretende es protegehiiwe de alguna posible bajada subita del
brazo, y proteger al brazo de un posible golperdaravance del vehiculo, por lo que la
colocacion del brazo dependera especificamentadierecesidad.

A) La instalacion del Sensor de Masa, se pueder lcatecandolo dentro del mismo cuerpo de
la barrera, la base del sensor de masa esta plagzaea ser instalada bajo presion justo a un
lado de la pastilla de alimentacion de la barrera.

Ya montada la base, podemos hacer la conexiomtaidesde la alimentacion de la barrera. Los
parametros del detector de masa son:
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Conexiones Sensor de masa.

T VEHICLELOOP DETECTOR
Single Channel

POWER Supply AC 110V £15% LED &
DIP Switch [OFF=) gk
Power-Red

Limited Selfcalibrate-Green
Permanent |  Fault-Green LED Blinking
Entry (1time { 15 blinking steadily}
Departure  ‘Wiring (11 Pins)

Disable Pin  Description

Enable 1
Disable N
Enable PRSE.RLY (N/O)
PRSE.RLY COM
PULSE RLY (N/O)
PULSE RLY COM

8 Hold Time
7 Pulse Mode

& Filtration

Power
5 Sensitivity Boost

4 High
‘ Sensitivity
’ ) 3
Medium High 4

10 10

0000 0L

LDDPITwrst
2 2 Medium L 8 LOOP
edium Low
A2 A2 31 21 11 A1 1‘ Frequency :

9 EARTH@
10 PULSERLY (N/C)
low 1 PRES.RLY {NIC)

Caution: Must be reset after any change on DIP switch. (€
RoHS

tTriitiititititd

llustracion 22

. N
1 2 10 6 5 11 4 3 9
Power Relayl Relay2
110Vac DE PRESENCIA
LOOP

llustracion 23
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Voltaje de Alimentacion: 110VAC
Tolerancia +/- 15%

Consumo de potencia 4.5VA

Salida de relevador 240V/52
Frecuencia de Salida 20KHz a 170KHz

3. Instalacion Lazo.

Para esta aplicacion, cada lazo se harB28em x 90cm con6 vueltasaproximadamente para
poder crear la bobina de entre 80 y 500uH , lgsiras deben de ser en curva o con un angulo
de 45°, jamas debe ir el angulo de 90° en caddavuel

llustracion 24

llustracion 26
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Por ultimo, el cable que va desde la bobina hdstatector de masa debe partir de una de las
esquinas y trenzado con vueltas aproximadas daride largo. Puede utilizarse alambre de
cobre (unifilar de preferencia) de calibre 16 a 20.

o Ver ilustracion 27.

Para hacer que el sensor de masa indique a ladgtre esta no debe bajar porque hay una
masa metalica sobre él, basta con conectar uregaitad desde las terminales 4 y 3, (ver
manual de sensor de masa), N.O. (Normally OperpMCcomun) del relevador de presencia
hasta la terminal (H), “Loop detector signal inp(Alarma audible) del panel de la barrera.

o Verilustracion 6, 22 'y 23

b

JC
L.
.@z;@i ) e

llustracion 27
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4. Solo queda entonces verificar que cuando un vehastke en la zona de “peligro”, este sea
detectado, esto lo sabemos a través del LED vedieador en el sensor de masa, y el LED
indicador en el panel de control de la barrera.

Enhorabuena, si tu sistema cumple todos los ragierios, la barrera esta lista para ser

utilizada.

llustracion 28
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IV) Codificacion del control remoto.

El codigo de programacion del control remoto o emitebe ser igual al que tiene el receptor.
Este suele encontrarse al reverso de la antengtoegeUn ejemplo de la codificacion seria
el siguiente:

=%

O1XX1X0X

llustracion 29

En donde indica que los espacios (dips de un syatgluintos soldados en los pads de una pca, 0
cualquier otra presentacion) deben ir programado®cse muestra en la imagen anterior:

1

2 3 4 5 6 7 8

BAJO

ALTO SN SN ALTO SN BAJO SN

ADISES |Advanced Integrated Security Solutims| www.adises.com.mx |

Usualmente viene identificados con signos “+” od-£on numeros “1” 0 “0”, indicando que
el signo “+” y el numero “1” corresponden a un dstaALTO asi como el signo “-“ y el
namero “0” corresponden a un estado BAJO. Cuar®tuna X se refiere a que no lleva
conexion, en ese caso se deja en la posicion iatkansi se trata de un switch o sin soldadura
si se tratan de pads en una PCA. Las siguientegeimad muestran una programacion hecha
con un dip switch y con soldadura en unos padsotispmente. y corresponden al cédigo
mostrado en la imagen anterior.

1 2 3 4 &5 6 8
SWITCH
EC-CONTR/ EC-BBS
CONTROL

1DIDEI“BEIDDD B

0

llustracion 30
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TIP TECNICO: Tamafio de Loop/Lazo SENSOR DE MASA

NUmero de vueltas del lazo inductivo

El nimero de vueltas del lazo inductivo dependectiimente de la circunferencia del mismo.
Cuanto mas pequefio sea el lazo inductivo, masasuklcen falta. Para una circunferencia del
lazo menor de 6 metros, haremos 4 vueltas deSiila. circunferencia del lazo esta comprendida
entre 6 y 10 metros, haremos 3 vueltas de hiloi [¥ sircunferencia del lazo es mayor de 1o
metros, bastaré con 2 vueltas.

En la practica, para un lazo inductivo de medidad 2netro, daremos 4 vueltas de hilo.

Al salir del lazo inductivo, el cable debera estanzado a razén de 20 vueltas por metro, hasta su
conexion al detector de lazo. La maxima distaneia de 20 metros.

Circunfersncia oe lazo | N” de vueitas
m)
»10

610
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- —
e e
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T -
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'-1
¥ s
L

llustracion 31

Recomendaciones de cables para lazo inductivo

» Usarun cable de 1,5 mm2. Usar cable aisladoidersd si se coloca directamente en el Suelo.

» Dejar 2 m de separacion entre dos lazos contiguos.

» Usar cable de interconexion apantallado en entornasperturbaciones eléctricas o donde
este cable vaya paralelo a los cables de potencia.

» La profundidad de las espiras del lazo inductivieedger como minimo 2 cm por debajo de

» La superficie del pavimento.

» Las espiras han de estar dentro del pavimento slabsu

» Ellazo no debe estar cerca de partes metalicas.

» Es conveniente sellar las rozas lo antes posilkdeven instalado el lazo y comprobado su
Funcionamiento.
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Diagrama de instalacion de (Kit tira LED)

Nota: diagrama para conexiones de fuentes de EiEadn panel de Barrera Vehicular con brazo
de 3my 4.5m

FUENTE DE PODER 12dcV

ILIN|G|C]+]

\TLJ:| e ) PUERTO DE
T R LS 'SEMAFURD

T ) Py

e ————r
k
]
»
-]

COomM

MEGRO CAFE

12y /VERDE AMARILLO

110V . Tira de LED

(no se usa)

llustracion 32

Nota: si el color de encendido en la tira LED esta irtid®, (verde en cerrado, rojo en abierto)
intercambiar las lineas negro y café.
Nota: el diagrama de la ilustracion 28 funciona en pasetle barrera version 2.1y 3.x
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Diagrama de conexion con panel de control.
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llustracion 33
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Esperamos que esta guia
Te haya sido de utilidad

Pero si tienes alguna pregunta
No dudes en comunicarte a

DEPARTAMENTO DE INGENIERIA
SOPORTE TECNICO

SOPORTE TELEFONICO
, (33) 3620 6627 / 3620 6628
u (81) 2181-0173 / 2263-5132
(55) 5318-2309 | 2637-5629 | 5319-1676
01-800 090 00 20

CORREO ELECTRONICO

customercare@adises.com.mx
soporte@adises.com.mx
soportegdl@adises.com.mx
soportemex@adises.com.mx
soportemty@adises.com.mx

SKYPE
adises_support
soporteadisesgdl
soporteadisesmex

soportemty_4
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